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AKTYOAbBHOCTb TEMDI:

47100Obl OCBOMTb MHOCTPAHHbIM 93bIK, MOAO MO3HAKOMMTBCSA C
PAMMATUKOM — HEODXOAMMO MO3HAKOMMUTCH C KYABTYPOM,
TPAAMNUMAMM U UCTOPUEN €O HOPOAQ!

LLeAb NpoOeKTHOU PpAaBOThI:

Ha OCHOBE U3YYEHMA MCTOPMM, KYABTYPbI, TOOAMLLMA U
CUMBOAMKM AHTAMK , PACLLIMNPUTLE CBOM KPYTO30p.
BeAb AtOOblE HOBbIE MOAYYEHHbIE 3HOHMA — 3TO BEPHbIM
CnocoO NPMOAM3UTLCH K HOBbIM OTKPbITUAM! I

3aA04M NPOEKTHOU PpABOTHI :

1.Pa300paTtbcs B «MYTAHMLLEY C HA3BAHUAMM — AHIAMS,
BeAmkobputaHma m CoeAmHeHHOE KOPOAEBCTBO;

2.M3y41Tb UICTOPUIO TOCYAQPCTBEHHbIM repd BeAnKkobputaHmm;

3.[TO3HAKOMMTBCA M HOYHUTLCA FOTOBUTb MCTUHHO AHIAMMCKOE OAIOAO -
Traditional English pudding ;

4. YBEAVMYUTb CAOBAPHbBIM 3AMAC OHIAMMCKMX CAOB. &5 o o
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O6GbekKT UCCAEAOBAHMUSA:

The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland.

'MnotTe3a UCCAeAOBOHUA:

KaxxAaQs CTPAHA OCOOEHHA, A €€ HOPOA MHAMBUAYOAEH U
NO-CBOEMY OYEHb MHTEPECEH.

Mo M3ydEeHUM MCTOPUU, KYAbTYPbI, TOOAMLMM CTPAHSbI, Tbl HE
TOABKO MOBbILLUAELLIb CBOIO 3PYAMULIMIO, Thl ELLLE U
o0OoraLLaeLLb CBOM CAOBAPHbIM 3AMAC, KAK PYCCKMX, TOK U
QHTAMMCKMX CAOB.

MeToAbl UICCAEAOBOHMUS:

1. AHQAM3 U CUHTE3 MATEPMAAOB MO TEME UCCAEAOBAHMUS;
2. AHKETMPOBAHME C LLEABIO BbISCHMUTb, YTO 3HAKOT Y4ALLMECH O
United Kingdom;
3. WM3rotoBAeHME 1 Aeryctaums MCTMHHO OHTAMMCKOrO DAIOAQ -
Traditional English pudding;
4. OOOOLLEHME MATEPUAAQ B XOAE PAOOTHI M BbIBOAbI.



The United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland.

HayHeM ¢ OPULMAABHOCTEN —
HQ3BAHMA CTPAHbLI, U CDAQArQ.

[104TM BO BCEM MUPE, YKE AOBHO
CYLLLECTBYET MYTAHULA C STUMMU
HA3BAOHUAMM — AHTAMY,

Be AMKOOPUTAHUA U
CoeamHeHHoe KOpOAEBCTBO.
304EM CTOABKO HO3BAHMM AAS
OAHOIo MECTAa?
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AaBaute pasbepemcs!

Xureaen CoeAMHEHHOTO KOPOAEBCTBA MHOCTOAHLLbI
OObIMHO HA3bIBAKOT — British (BPUTAHLLBI), HO COMMU XKUTEAMU
3TOM CTPAHbI 23TOTO  O4YEHb HE AKOAT, MOTOMY  YTO
LLIOTAQHALLbI, MPAQHALBI M BOAAMMLBI TOPAATCS CBOMMM
KYABTYPOMM U HE XOTIT, YTOObI MX MYTAAM C AHIAMHOHOMM,
KOTOPbIE B CBOIO OYEPEAb OYEHb TOPAATCH TEM, YTO
OHW AHTAMYOHE.

Great Britain — 310 reorpadomyeckmn TEPMMH
O0O3HAYALWMM  OCTPOB, HA KOTOPOM PACMOAOXEHDI
England, Wales 1 Scotland. 310 cambin KPYrHbIM OCTPOB
cpean BPUTAHCKMX OCTPOBOB.

England — camag KpynHOs CTPOHA B COCTOBE
CoeamHeHHOTO  KOPOAEBCTBA, B  KOTOPOM  HAXOAMTCH
cToAmua UK — AOHAOH.



AasauTe pas

BooOLLe -TO 3T HO3BAHMS
ODO0O3HAYAOT HE OAHO U TOXE
United Kingdom — 310
COEAMHEHHbIE KOPOAEBCTBQ,
komx 4 — England, Wales,
Scotland m Northern Ireland.




[OCYAQpPCTBEHHbIU PACr
Union Jack

The United Kingdom flag was officially adopted on January

1, 1801.
Ternepb NO3HAKOMMMCH C OAATOM. Y HETO €CTb ABA
HQA3BAHMA — OCPUUMAABHOE Union Flag M

HeoOMUUMAAbBHOE-HOPOAHOE Union Jack.

[lMloyemy Union Jacke 310 O3HOYOET — TrtomcC
COEAMHEHHOTO KOPOAEBCTBA — HOCOBOWM OAAr KOPAOAS,
KOTOpbIK  OBOO3HAYAA, 4TO CyAHO M3 COEAMHEHHOIO
KopoAeBCTBA. HA3BAHWME AQBHO TMPMXMAOCH M TMOTOMY
HUKTO Y>X AOQBHO HE TOBOPMUT — HALL dpAAr. Ero mpuHbTo
HA3bIBATb MO UMeHM — Union Jack.
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AasauTte paszbepemcs!

[OCYAQPCTBEHHbIM AATr COeAMHEHHOTO KOPOAEBCTBA,
KOTOPbIM COCTOMUT M3 PAQTOB AHIAMM, LLIOTAQHAMM U
NoAQHAMM.

AQBAMTE MOCMOTPUM, KOK OH CTOA TOKMM, KOKMM Mbl €70
CETOAHS 3HOEM:

The flag of the UK is a combination of the flags of England (the
cross of St. George), Scotland (the cross of St. Andrew), and
Ireland (the cross of St. Patrick).
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Cross of St. George Cross of St. Andrew Cross of St. Patrick Union Jack
(England) (Scotland) (Ireland) (L.lniated K.i‘ngdom}
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[1ToIMOU LLIMPOKMM KPACHbIM KPECT HA
OeAOM CPOHE, TAK HA3bIBAEMbIMN (KPECT
CBatoro reoprus) IBAIETCS CUMBOAOM

AHITAMU, MOKPOBUTEAEMKOTOPOMU ObIA CB.

[eoprmn.

. beAbI KOCOM KPECT HAO CMHEM JOOHE —

3TO KpecCT CBATOTO AHAPES, MOKPOBUTEAS
LLloTAQHAUM.

KpACHbIM KPECT NO AMATOHAAM HO BEAOM
doHe — kpecT Caatoro larpmka,
MNOKPOBUTEAL MIDAQHAMM.

N L7

B utore o0pa30BAACH O4EHb KPACKBbIM
PArar ObbveamHeHHOTo KopoAeBCTBA
BeAMKOOPUTAHMMN.
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UccaepaoBaHUue Ne 1:
AHKETUPOBAOHME OAHOKACOCCHMUKOB

1. 3HaeTte AU Bbl, KOK BbITASIAMT CODAAT AHTAMMS
YKaxxumte ero | Hazosmure oCtaAbHbIE!

Q30BUTE CTOAULLY AHTAMME

« San Francisco
e London
 Tokyo

~ 3. C 4em 1AM C Kem accoummpyetca y Bac AHramae

*Traditional - -oule—decker
English pudding bus




UccaepoBaHue Ne 1:
AHKETUPOBAOHME OAHOKAOCCHMUKOB

B pe3yabTtaTe
AHKETUPOBAHUSA 4 Y3HAA,
4YTO HO3BAHUE CTOAMLLbI
AHTAMM 3HAOT BCE
OMpPOLUEHHbIE

BOAbLLIE BCETO

accoumaumm 1 -
CB430HO C KopoAeBOM 15% '
AHIAMM LI



UccaepoBaHue Ne 1:
AHKETUPOBAOHME OAHOKACOCCHMUKOB

B pe3yAbTATE AHKETUPOBAHUA 9 Y3HAA, YTO:
KAK BbIFASAMT GOAQT BEAMKOOPUTAHMM 3HAKOT BCero 55%
OMNPOLLUEHHbIX
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UccaepaoBaHUus Ne 2:
3HOKOMbTECH!
Traditional English pudding

AHFAMUCKUU MY AUHT

AHTAMUCKUM MYAMHT - TO TPAAMLINA.
OTO UCTOPMUSA U KYABTYPO QHIAMYOH.



UccAaeproBaHUA Ne 2:

3HOKOMbTECH!
Traditional English pudding
INGREDIENTS : UHTPEAUEHTDI:
Butter 2st. Spoons - Q - MOCAO CAMBOYHOE 2 CT. A.
Eggs 4 pieces - o - AMLA 4 LLUTYKM
Sugar s Cup - - Caxap % CTAKAHAO

Almonds 140 grams - R - MUHAQABT140 TPAMMOB

—
1 tablespoon candied fruits - .,_, - LlykaTbl 1 CT. AOXKQO

Syrup jam 2 tablespoons - @ - Cvpon Bapetss 2 CT. A.
Cookies 100 grams - & - NMeyeHbe 100 rPAMAMOB

| tablespoon brandy - - KoHbsK 1 CT. AOXKQO
-

1 tablespoon rum - & - Pom 1 CT. AOXKQ

Margarine, 1 feaspoon - . - - MaprapmH | Y 5.4 G
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Pe3YAbTCITbI MCCACAOBAHMNA.

ECTb 3aMedaTeAbHAs QHIAMMCKAS MOCAOBULLA:
"The taste of pudding is in the eatfing" —

"Y3HATb BKYC MYAMHIA MOXHO, TOAbKO NMONPOOOBAB €ro”.
[Nepedopasmpys 3Ty MOCAOBMLLY MOXHO CKA3ATb:
«l10 - HOCTOALLLEMY MOXHO Y3HATb CYTb HOPOAQ TOABKO
TOTAQ, KOTAQ OTBEAQELLb KYXHIO 3TOro HApPOAQ!

N 3TO HO COMOM AEAE MMEHHO TAK. 9 YOEAMACH HO
CBOEM AMHHOM OrbITE.

3AHMMAACH MPUIOTOBAEHMEM MNYAMHIA, 1 HE TOABKO C
AETKOCTbIO BblYYUA HOBbIE OHIAMMCKME CAOBA, HO UM Y3HOA
MHOTO  MHTEPECHOTO M3  UCTOPUM  MPOUCXOXKAEHMS
NYAMHIa. A nonpo®oBAB COOCTBEHHOPYYHO MCMEYEHHbIM
NYAMHE, MOHSA, KOK MHOTOIPAOHHA U MHTEPECHO MCTOPMUS
3TOro HAPOAQ.



BbIBOA NOCAE NPOBEAEHHbIX
MCCAEAOBAHUM:

Kaxxaas CTpAHA OCODEHHA, O €e HOPOA MHAMBUAYOAEH U MO-
CBOEMY O4YEHb UHTEPECEH.
B pe3yAbTaTE MOATOTOBKM K AOKAQAY M MPOBEAEHHBLIX MHOIO
MCCAEAOBAHMM, 9 .

1. C AETKOCTbIO BblyYMA DOAEE TPUALLAOTM HOBbIX CAOB;

2. Hay4macd rotosmtb HacToaLLmm Traditional English pudding;

3. C MHTEPECOM U3YIUA UCTOPUIO MPOUCXOXKAEHUA HA3BAHMS The
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland u
Union Jack;

4. BbIACHUA, 4YTO AHITAME AOCTATOYHO MOMYAAPHA M M3BECTHA, ACXKE
B KOYIY MAQALLMX LLIKOABHMKOB;

5. MHOIO Y3HOA MHTEPECHbIX DAKTOB M3 XXM3HM QHTAMYQOH;

6. OAHOBPEMEHHO C 3TUM, 9 MOATBEPAMA TMPABUABHOCTL CBOEM
rMnoTesbl:

N3y4Qsq UCTOPUIO, KYABTYPY U TOAAMLIMKM HOPOAQ Thbl C ELLLE
OOABLLIMM UHTEPECOM, YBADKEHMEM U 30A0POM M3yqoe|_|_|b
POAHOM 43blK STOM CTPAHDI! Sl 2 L
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AHTEepeCHbIe PAKTbI O
aHrAndaHax un United Kingdom

v AHIAMMOHE HE YMbIBAKOTCH MOA CTPYEM BOAbI. OHU
CrneumaAbHOM MPOOBKOM 3ATbIKAOT PAKOBUHY, HOOMPAIOT B HEE
rops4em 1 XOAOAHOM BOAbI M YMbIBAKOTCA!

v’ AO HEAOQBHETO BDEMEHM Y AHTAMYAH HE ObIAO LLEHTPAABHOIO
OTONAEHMA! DTO HOBLLECTBO BBEAM MHOCTPAHLLBI, XAbIHYBLLME HA
noceaeHme B UK. lNpmiem aHFAMYOHE AOATO COMPOTMBAIAMUCD!

V'Y QHTAMYOH AEMNCTBYET MPABUAO HEMPUKOCHOBEHHOCTM YOCTHOM
>KM3HM! DTO 3HAYUT — HE CYMTE CBOM HOC HE B CBOE AEAO. He
BALLIMM AEAOM SIBASETCH BCE — HAYMHAL C MMEHUN HEZHOKOMOTO
BOM QOHIAMYAHMHA M QDCOAIOTHO AKOOOM MHADOPMALMKM O HEM,
30KAHYMBAS €r0 HUKOMY HE M3BECTHLIMM TOMHAMM!

v'[0OpPOA AOHAOH PACMOAOXEH HO HYAEBOM MEPUAMAHE,
KOTOPbIM HA3bIBAIOT FPUHBUHCKMAM

v bur beH He 0aLUHS, A 14-TOHHbIM KOAOKOA



CnucokK UCNOAb3OBOHHbIX
UCTOYHUKOB U AUTEPATYPbI

http://uni-rfurt.de/eestudies/eese/artic20/witte/6_2000.html#comp
http://www.barnaul-altai.ru/business/2gis/
http://article.ranez.ru/id/387/

http://article.ranez.ru/id/387/next/
http://www.britishcouncil.org/ru/goingglobal-streams-english-language.h

Ep://en.wikipedia.org/wiki/Lingua franca#English

http://www.english-uk.ru/31.php

http://en.wikipedia.org/wiki/Globalization
http://www1.worldbank.org/economicpolicy/globalization/
http://plato.stanford.edu/entries/globalization
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